
Einfache, patientenfreundliche
und zuverlässige Handhabung

Die unkomplizierte Methode zur Durch-

führung von Konusbiopsien in Praxis

und Klinik unter Lokalanästhesie oder

Maskennarkose, bei der es nur zu gerin-

ger oder gar keiner Blutung kommt.

Isolierte Komponenten zum Schutz des

Patienten, Arztes und Personals.

Stabilisierungsdornen, kombiniert mit

einer Rotationsnabe, sorgen für eine si-

chere und komfortable Anwendung. 

Die kontrollier te Drahtführung ermög-

licht einen sauberen und exakten Schnitt

unter geringfügigster thermischer Be-

einflussung. Die Gewebeprobe ist zur pa-

thologischen Untersuchung bis in den

Schnittrand hinein beurteilbar.

BIO-CONE Drehbare Elektrode zur Konusbiopsie
Rotational Cone Biopsy Electrode

Easy to use and 
safety for patients

A very easy method available to perform

cone biopsy in an office or clinic under

local or general anesthesia with less or

no bleeding. 

Insulated components ensure safety to

the patient, physician and staff.

Stabilizing prongs in combination with

rotational hub make sure an all over sa-

tisfaction in comfort and safety.

Controlled movement of wire produces

a clean and smooth cut with a minimum

of thermal influence. The tissue is con-

veniently secured for pathological eva-

luation, up to the cutting edges.

Neun Größen / Nine Sizes

Achtung: Für die BIO-CONE-Elektroden benötigen Sie ein Handstück für Elektroden mit 2,4 mm Schaftdurchmesser.
Caution: The BIO-CONE electrodes require a handpiece with a shaft diameter of 3/32" (2.4 mm).
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Medizinischer Fall – siehe andere Seite
Medical case – see reverse side

Sichere Platzierung durch Führung
in den endocervikalen Kanal.

Endocervical canal guide
assures proper placement.

Gerader linearer Schneidedraht
für präzise Exzidate. Die Linearität
des Drahtes wird 100% garantiert.

Straight linear cutting wire
produces precise excision.
Linearity of wire 100% guaranteed.

Stabilisierungsstifte,
die an der Cervix befestigt
werden und das Gewebe
während der OP sichern.

Stabilizer prongs affix to cervix
to secure tissue during procedure.

Die rotierende Nabe
kontrolliert die Bewegung
des Schneidedrahtes.
Durch die Verankerung
wird der Draht sicher geführt.

Rotational hub controls
movement of cutting wire.
Anchor side conveniently
tracks wire movement.

Der geriffelte Schaft
ermöglicht die mühelose
Führung des Instruments.

The corrugated spindle provides
effortless control of instrument.

Der Schaft hat einen Durchmesser
von 2,4 mm und passt bei den
meisten Elektrochirurgiegeräten.

Standard size shaft (3/32“)
2.4 mm compatible with most
electrosurgical generators.

Gesamtlänge der Elektrode 180 mm

Total length of the electrode 180 mm




